
Tabelle1

Seite 1

QUOTAS FOR CONTINENTAL CUP (COC)

Nation Total
ARG 0 2 2 + 1 SAC
AUT 19 8 2 10 5 + 1 EC
CAN 7 7 2 9
CRO 1 1 2 3 1
CZE 0 2 2 1
FIN 0 2 2 1
FRA 14 8 2 10 4
GBR 1 1 2 3 1
GER 5 5 2 7 2
ITA 14 8 2 10 4
LIE 1 1 2 3 1

MON 1 1 2 3 1
NOR 1 1 2 3 1
POL 0 2 2 1
ROU 1 1 2 3 1
RUS 1 1 2 3 1
SLO 3 3 2 5 2
SPA 1 1 2 3 1
SRB 0 2 2 1
SUI 17 8 2 10 5
SVK 0 2 2 1
SWE 3 3 2 5 2
USA 10 8 2 10 + 1 NAC
Total 100 66

Art. 2.1 Jede Nation erhält eine Basisquote von zwei (2). für die Basisquote müssen die Wettkämpfer unter den ersten 100 

der FIS Punkteliste mit maximal 120 FIS Punkten (SAC, ANC 140 FIS Punkten in SL und GS, 160 FIS Punkten in SG und 

-Slalom und Riesenslalom: in einem der fünf Bewerben -Abfahrt und Super Kombination (aus DH): in Abfahrt oder Super-G

- Super-G und Super Kombination (aus SG): in Abfahrt, Super-G oder Riesenslalom

valid / valable /gültig 04.02.2010 - 24.02.2010 (8. FIS List)
Ladies/Dames/Damen: Downhill/Descente/Abfahrt (DH)

Top 100 
FIS List

Quota

(art.2.2)

Basic Quota
(art.2.1)

Additional Quota EC
(art.2.3.2)

Winner 
COC

(art.2.4)

Art. 2.1 Each nation is entitled to a basic quota of two (2) on condition that these competitors have a maximum of 120 FIS 

points (SAC, ANC 140 FIS points in SL and GS, 160 FIS points in SG and DH) on the valid FIS points list, as follows:

- Slalom and Giant Slalom: in any of the five events - Downhill and Super Combined (with DH): in Downhill or Super-G

- Super-G and Super combined (with SG): in Downhill, Super-G or Giant Slalom

Art. 2.1 Chaque nation obtient un quota de base de deux (2) concurrents. Ils douvent avour un maximun de 120 points FIS

(SAC, ANC 140 points FIS en Slalom et Slalom Géant, 160 points FIS en Super-G et Descente) dans la liste des points

FIS en vigueur et remplir les conditions suivantes:

- Slalom et Slalom Géant: dans une des cinq épreuves - Descente et Super Combiné (avec DH): en Descente ou Super-G

- Super-G et Super Combiné (avec SG): en Descente, Super-G ou Slalom Géant

DH) unter folgenden Voraussetzungen figurieren:
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QUOTAS FOR CONTINENTAL CUP (COC)

Nation Total
ARG 0 2 2 + 1 SAC
AUS 0 2 2 + 1 ANC
AUT 11 8 2 10
BEL 0 0 2 2
CAN 9 8 2 10
CRO 3 3 2 5
CZE 1 1 2 3
FIN 2 2 2 4
FRA 11 8 2 10
GER 16 8 2 10 + 1 EC
ITA 6 6 2 8
JPN 2 2 2 4 + 1 FEC
LIE 2 2 2 4

NOR 3 3 2 5
POL 1 1 2 3
SLO 4 4 2 6
SRB 0 0 2 2
SUI 13 8 2 10
SVK 1 1 2 3
SWE 8 8 2 10
USA 8 8 2 10 + 1 NAC
Total 101 81

Art. 2.1 Jede Nation erhält eine Basisquote von zwei (2). für die Basisquote müssen die Wettkämpfer unter den ersten 100 

der FIS Punkteliste mit maximal 120 FIS Punkten (SAC, ANC 140 FIS Punkten in SL und GS, 160 FIS Punkten in SG und 

-Slalom und Riesenslalom: in einem der fünf Bewerben -Abfahrt und Super Kombination (aus DH): in Abfahrt oder Super-G

- Super-G und Super Kombination (aus SG): in Abfahrt, Super-G oder Riesenslalom

valid / valable /gültig 04.02.2010 - 24.02.2010 (8. FIS List)
Ladies/Dames/Damen: Slalom (SL)

Top 100 
FIS List

Quota

(art.2.2)

Basic Quota
(art.2.1)

Winner 
COC

(art.2.4)

Art. 2.1 Each nation is entitled to a basic quota of two (2) on condition that these competitors have a maximum of 120 FIS 

points (SAC, ANC 140 FIS points in SL and GS, 160 FIS points in SG and DH) on the valid FIS points list, as follows:

- Slalom and Giant Slalom: in any of the five events - Downhill and Super Combined (with DH): in Downhill or Super-G

- Super-G and Super combined (with SG): in Downhill, Super-G or Giant Slalom

Art. 2.1 Chaque nation obtient un quota de base de deux (2) concurrents. Ils douvent avour un maximun de 120 points FIS

(SAC, ANC 140 points FIS en Slalom et Slalom Géant, 160 points FIS en Super-G et Descente) dans la liste des points

FIS en vigueur et remplir les conditions suivantes:

- Slalom et Slalom Géant: dans une des cinq épreuves - Descente et Super Combiné (avec DH): en Descente ou Super-G

- Super-G et Super Combiné (avec SG): en Descente, Super-G ou Slalom Géant

DH) unter folgenden Voraussetzungen figurieren:
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QUOTAS FOR CONTINENTAL CUP (COC)

Nation Total
ARG 0 2 2 + 1 SAC
AUT 19 8 2 10 + 1 EC
CAN 6 6 2 8 + 1 NAC
CRO 1 1 2 3
CZE 0 2 2
FIN 1 1 2 3
FRA 8 8 2 10
GBR 1 1 2 3
GER 10 8 2 10
ITA 12 8 2 10
JPN 0 0 2 2 + 1 FEC
LIE 1 1 2 3

NOR 4 4 2 6
NZE 0 2 2 + 1 ANC
POL 1 1 2 3
RUS 1 1 2 3
SLO 4 4 2 6
SPA 1 1 2 3
SUI 13 8 2 10
SVK 1 1 2 3
SWE 7 7 2 9
USA 9 8 2 10
Total 100 77

Art. 2.1 Jede Nation erhält eine Basisquote von zwei (2). für die Basisquote müssen die Wettkämpfer unter den ersten 100 

der FIS Punkteliste mit maximal 120 FIS Punkten (SAC, ANC 140 FIS Punkten in SL und GS, 160 FIS Punkten in SG und 

-Slalom und Riesenslalom: in einem der fünf Bewerben -Abfahrt und Super Kombination (aus DH): in Abfahrt oder Super-G

- Super-G und Super Kombination (aus SG): in Abfahrt, Super-G oder Riesenslalom

valid / valable /gültig 04.02.2010 - 24.02.2010 (8. FIS List)
Ladies/Dames/Damen: Giant Slalom/Slalom Géant/Riese nslalom (GS)

Top 100 
FIS List

Quota

(art.2.2.)

Basic Quota
(art.2.1)

Winner 
COC

(art.2.4)

Art. 2.1 Each nation is entitled to a basic quota of two (2) on condition that these competitors have a maximum of 120 FIS 

points (SAC, ANC 140 FIS points in SL and GS, 160 FIS points in SG and DH) on the valid FIS points list, as follows:

- Slalom and Giant Slalom: in any of the five events - Downhill and Super Combined (with DH): in Downhill or Super-G

- Super-G and Super combined (with SG): in Downhill, Super-G or Giant Slalom

Art. 2.1 Chaque nation obtient un quota de base de deux (2) concurrents. Ils douvent avour un maximun de 120 points FIS

(SAC, ANC 140 points FIS en Slalom et Slalom Géant, 160 points FIS en Super-G et Descente) dans la liste des points

FIS en vigueur et remplir les conditions suivantes:

- Slalom et Slalom Géant: dans une des cinq épreuves - Descente et Super Combiné (avec DH): en Descente ou Super-G

- Super-G et Super Combiné (avec SG): en Descente, Super-G ou Slalom Géant

DH) unter folgenden Voraussetzungen figurieren:
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QUOTAS FOR CONTINENTAL CUP (COC)

Nation Total
ARG 0 2 2 + 1 SAC
AUT 22 8 2 10 5 + 1 EC
CAN 9 8 2 10
CRO 1 1 2 3 1
CZE 0 0 2 2 1
FIN 0 2 2 1
FRA 9 8 2 10 3
GBR 1 1 2 3 1
GER 7 7 2 9 3
ITA 14 8 2 10 4
JPN 0 2 2 + 1 FEC
LIE 1 1 2 3 1

MON 1 1 2 3 1
NOR 1 1 2 3 1
NZE 0 2 2 + 1 ANC
POL 1 1 2 3 1
ROU 0 0 2 2 1
RUS 1 1 2 3 1
SLO 5 5 2 7 2
SPA 1 1 2 3 1
SRB 0 2 2 1
SUI 11 8 2 10 4
SVK 0 2 2 1
SWE 3 3 2 5 2
USA 12 8 2 10 + 1 NAC
Total 100

Art. 2.1 Jede Nation erhält eine Basisquote von zwei (2). für die Basisquote müssen die Wettkämpfer unter den ersten 100 

der FIS Punkteliste mit maximal 120 FIS Punkten (SAC, ANC 140 FIS Punkten in SL und GS, 160 FIS Punkten in SG und 

-Slalom und Riesenslalom: in einem der fünf Bewerben -Abfahrt und Super Kombination (aus DH): in Abfahrt oder Super-G

- Super-G und Super Kombination (aus SG): in Abfahrt, Super-G oder Riesenslalom

valid / valable /gültig 04.02.2010 - 24.02.2010 (8. FIS List)
Ladies/Dames/Damen: Super G (SG)

Top 100 
FIS List

Quota

(art.2.2.)

Basic Quota
(art.2.1)

Additional Quota EC
(art.2.3.2.1)

Winner 
COC

(art.2.4)

Art. 2.1 Each nation is entitled to a basic quota of two (2) on condition that these competitors have a maximum of 120 FIS 

points (SAC, ANC 140 FIS points in SL and GS, 160 FIS points in SG and DH) on the valid FIS points list, as follows:

- Slalom and Giant Slalom: in any of the five events - Downhill and Super Combined (with DH): in Downhill or Super-G

- Super-G and Super combined (with SG): in Downhill, Super-G or Giant Slalom

Art. 2.1 Chaque nation obtient un quota de base de deux (2) concurrents. Ils douvent avour un maximun de 120 points FIS

(SAC, ANC 140 points FIS en Slalom et Slalom Géant, 160 points FIS en Super-G et Descente) dans la liste des points

FIS en vigueur et remplir les conditions suivantes:

- Slalom et Slalom Géant: dans une des cinq épreuves - Descente et Super Combiné (avec DH): en Descente ou Super-G

- Super-G et Super Combiné (avec SG): en Descente, Super-G ou Slalom Géant

DH) unter folgenden Voraussetzungen figurieren:
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QUOTAS FOR CONTINENTAL CUP (COC)

Nation Total
ARG 0 2 2 + 1 SAC
AUT 22 8 2 10 5
CAN 7 7 2 9
CRO 0 2 2 1
CZE 1 1 2 3 1
FIN 1 1 2 3 1
FRA 14 8 2 10 4
GBR 1 1 2 3 1
GER 10 8 2 10 4
ITA 10 8 2 10 4
JPN 0 2 2 + 1 FEC
LIE 1 1 2 3 1

MON 0 2 2 1
NOR 1 1 2 3 1
NZE 0 2 2 + 1 ANC
POL 1 1 2 3 1
ROU 0 2 2 1
RUS 2 2 2 4 1
SLO 5 5 2 7 2
SPA 0 2 2 1
SRB 0 2 2 1
SUI 12 8 2 10 4 + 1 EC
SVK 1 1 2 3 1
SWE 5 5 2 7 2
USA 6 6 2 8 + 1 NAC
Total 100 72

Art. 2.1 Jede Nation erhält eine Basisquote von zwei (2). für die Basisquote müssen die Wettkämpfer unter den ersten 100 

der FIS Punkteliste mit maximal 120 FIS Punkten (SAC, ANC 140 FIS Punkten in SL und GS, 160 FIS Punkten in SG und 

-Slalom und Riesenslalom: in einem der fünf Bewerben -Abfahrt und Super Kombination (aus DH): in Abfahrt oder Super-G

- Super-G und Super Kombination (aus SG): in Abfahrt, Super-G oder Riesenslalom

valid / valable /gültig 04.02.2010 - 24.02.2010 (8. FIS List)
Ladies/Dames/Damen: Super Combined (SC)

Top 100 
FIS List

Quota

(art.2.2.)

Basic Quota
(art.2.1)

Additional Quota EC
(art.2.3.2.1)

Winner 
COC

(art.2.4)

Art. 2.1 Each nation is entitled to a basic quota of two (2) on condition that these competitors have a maximum of 120 FIS 

points (SAC, ANC 140 FIS points in SL and GS, 160 FIS points in SG and DH) on the valid FIS points list, as follows:

- Slalom and Giant Slalom: in any of the five events - Downhill and Super Combined (with DH): in Downhill or Super-G

- Super-G and Super combined (with SG): in Downhill, Super-G or Giant Slalom

Art. 2.1 Chaque nation obtient un quota de base de deux (2) concurrents. Ils douvent avour un maximun de 120 points FIS

(SAC, ANC 140 points FIS en Slalom et Slalom Géant, 160 points FIS en Super-G et Descente) dans la liste des points

FIS en vigueur et remplir les conditions suivantes:

- Slalom et Slalom Géant: dans une des cinq épreuves - Descente et Super Combiné (avec DH): en Descente ou Super-G

- Super-G et Super Combiné (avec SG): en Descente, Super-G ou Slalom Géant

DH) unter folgenden Voraussetzungen figurieren:
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QUOTAS FOR CONTINENTAL CUP (COC)

Nation Total
AUS 0 0 2 2
AUT 21 8 2 10 2
BUL 0 2 2 1
CAN 6 6 2 8
CHI 0 2 2 + 1 SAC
CRO 2 2 2 4 1
CZE 2 2 2 4 1
FIN 1 1 2 3 1
FRA 9 8 2 10 2
GBR 0 2 2 1
GER 6 6 2 8 2
ITA 14 8 2 10 2
LIE 1 1 2 3 1

MDA 0 2 2 1
NOR 2 2 2 4 1
RUS 0 2 2 1
SLO 5 5 2 7 2
SUI 18 8 2 10 2 + 1 EC

SWE 2 2 2 4 1
USA 11 8 2 10 + 1 NAC
Total 100 67

Art. 2.1 Jede Nation erhält eine Basisquote von zwei (2). für die Basisquote müssen die Wettkämpfer unter den ersten 100 

der FIS Punkteliste mit maximal 120 FIS Punkten (SAC, ANC 140 FIS Punkten in SL und GS, 160 FIS Punkten in SG und 

-Slalom und Riesenslalom: in einem der fünf Bewerben -Abfahrt und Super Kombination (aus DH): in Abfahrt oder Super-G

- Super-G und Super Kombination (aus SG): in Abfahrt, Super-G oder Riesenslalom

valid / valable /gültig 04.02.2010 - 24.02.2010 (8. FIS List)
Men/Hommes/Herren: Downhill/Descente/Abfahrt (DH)

Top 100 
FIS List

Quota

(art.2.2.)
Basic Quota

(art.2.1)
Additional Quota EC

(art.2.3.2)

Winner

(art.2.4)

Art. 2.1 Each nation is entitled to a basic quota of two (2) on condition that these competitors have a maximum of 120 FIS 

points (SAC, ANC 140 FIS points in SL and GS, 160 FIS points in SG and DH) on the valid FIS points list, as follows:

- Slalom and Giant Slalom: in any of the five events - Downhill and Super Combined (with DH): in Downhill or Super-G

- Super-G and Super combined (with SG): in Downhill, Super-G or Giant Slalom

Art. 2.1 Chaque nation obtient un quota de base de deux (2) concurrents. Ils douvent avour un maximun de 120 points FIS

(SAC, ANC 140 points FIS en Slalom et Slalom Géant, 160 points FIS en Super-G et Descente) dans la liste des points

FIS en vigueur et remplir les conditions suivantes:

- Slalom et Slalom Géant: dans une des cinq épreuves - Descente et Super Combiné (avec DH): en Descente ou Super-G

- Super-G et Super Combiné (avec SG): en Descente, Super-G ou Slalom Géant

DH) unter folgenden Voraussetzungen figurieren:
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QUOTAS FOR CONTINENTAL CUP (COC)

Nation Total
ARG 0 2 2 + 1 SAC
AUS 0 2 2 + 1 ANC
AUT 16 8 2 10
BUL 1 1 2 3
CAN 8 8 2 10 + 1 NAC
CRO 3 3 2 5
CZE 4 4 2 6
FIN 2 2 2 4
FRA 11 8 2 10
GER 3 3 2 5
ISL 1 1 2 3
ITA 6 6 2 8
JPN 3 3 2 5
KOR 0 2 2 + 1 FEC
MDA 1 1 2 3
NOR 6 6 2 8
RUS 1 1 2 3
SLO 5 5 2 7
SUI 8 8 2 10

SWE 9 8 2 10 + 1 EC
USA 12 8 2 10
Total 100 84

Art. 2.1 Jede Nation erhält eine Basisquote von zwei (2). für die Basisquote müssen die Wettkämpfer unter den ersten 100 

der FIS Punkteliste mit maximal 120 FIS Punkten (SAC, ANC 140 FIS Punkten in SL und GS, 160 FIS Punkten in SG und 

-Slalom und Riesenslalom: in einem der fünf Bewerben -Abfahrt und Super Kombination (aus DH): in Abfahrt oder Super-G

- Super-G und Super Kombination (aus SG): in Abfahrt, Super-G oder Riesenslalom

valid / valable /gültig 04.02.2010 - 24.02.2010 (8. FIS List)

Men/Hommes/Herren: Slalom (SL)

Top 100 
FIS List

Quota

(art.2.2.)
Basic Quota

(art.2.1)

Winner

(art.2.4)

Art. 2.1 Each nation is entitled to a basic quota of two (2) on condition that these competitors have a maximum of 120 FIS 

points (SAC, ANC 140 FIS points in SL and GS, 160 FIS points in SG and DH) on the valid FIS points list, as follows:

- Slalom and Giant Slalom: in any of the five events - Downhill and Super Combined (with DH): in Downhill or Super-G

- Super-G and Super combined (with SG): in Downhill, Super-G or Giant Slalom

Art. 2.1 Chaque nation obtient un quota de base de deux (2) concurrents. Ils douvent avour un maximun de 120 points FIS

(SAC, ANC 140 points FIS en Slalom et Slalom Géant, 160 points FIS en Super-G et Descente) dans la liste des points

FIS en vigueur et remplir les conditions suivantes:

- Slalom et Slalom Géant: dans une des cinq épreuves - Descente et Super Combiné (avec DH): en Descente ou Super-G

- Super-G et Super Combiné (avec SG): en Descente, Super-G ou Slalom Géant

DH) unter folgenden Voraussetzungen figurieren:
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QUOTAS FOR CONTINENTAL CUP (COC)

Nation Total
ARG 0 2 2
AUS 0 2 2 + 1 ANC
AUT 17 8 2 10
CAN 9 8 2 10 + 1 NAC
CHI 0 2 2 + 1 SAC
CRO 1 1 2 3
CZE 3 3 2 5
FIN 5 5 2 7
FRA 13 8 2 10
GER 2 2 2 4
ITA 15 8 2 10 + 1 EC
JPN 0 2 2 + 1 FEC
LIE 0 2 2

NOR 7 7 2 9
SLO 1 1 2 3
SUI 10 8 2 10

SWE 6 6 2 8
USA 11 8 2 10
Total 100 73

Art. 2.1 Jede Nation erhält eine Basisquote von zwei (2). für die Basisquote müssen die Wettkämpfer unter den ersten 100 

der FIS Punkteliste mit maximal 120 FIS Punkten (SAC, ANC 140 FIS Punkten in SL und GS, 160 FIS Punkten in SG und 

-Slalom und Riesenslalom: in einem der fünf Bewerben -Abfahrt und Super Kombination (aus DH): in Abfahrt oder Super-G

- Super-G und Super Kombination (aus SG): in Abfahrt, Super-G oder Riesenslalom

valid / valable /gültig 04.02.2010 - 24.02.2010 (8. FIS List)

Men/Hommes/Herren: Giant Slalom/Slalom Géant/Riesen slalom (GS) 

Top 100 
FIS List

Quota

(art.2.2.)
Basic Quota

(art.2.1)

Winner

(art.2.4)

Art. 2.1 Each nation is entitled to a basic quota of two (2) on condition that these competitors have a maximum of 120 FIS 

points (SAC, ANC 140 FIS points in SL and GS, 160 FIS points in SG and DH) on the valid FIS points list, as follows:

- Slalom and Giant Slalom: in any of the five events - Downhill and Super Combined (with DH): in Downhill or Super-G

- Super-G and Super combined (with SG): in Downhill, Super-G or Giant Slalom

Art. 2.1 Chaque nation obtient un quota de base de deux (2) concurrents. Ils douvent avour un maximun de 120 points FIS

(SAC, ANC 140 points FIS en Slalom et Slalom Géant, 160 points FIS en Super-G et Descente) dans la liste des points

FIS en vigueur et remplir les conditions suivantes:

- Slalom et Slalom Géant: dans une des cinq épreuves - Descente et Super Combiné (avec DH): en Descente ou Super-G

- Super-G et Super Combiné (avec SG): en Descente, Super-G ou Slalom Géant

DH) unter folgenden Voraussetzungen figurieren:
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QUOTAS FOR CONTINENTAL CUP (COC)

Nation Total
AUS 1 1 2 3
AUT 22 8 2 10 2
BUL 0 2 2 1
CAN 10 8 2 10 + 1 NAC
CHI 0 2 2 + 1 SAC
CRO 2 2 2 4 1
CZE 1 1 2 3 1 + 1 EC
FIN 0 2 2 1
FRA 9 8 2 10 2
GBR 1 1 2 3 1
GER 5 5 2 7 2
ITA 13 8 2 10 2
JPN 0 2 2 + 1 FEC
LIE 1 1 2 3 1

MDA 0 2 2 1
NOR 2 2 2 4 1
NZE 0 2 2 + 1 ANC
RUS 0 2 2 1
SLO 7 7 2 9 2
SUI 15 8 2 10 2

SWE 1 1 2 3 1
USA 10 8 2 10
Total 100 69

Art. 2.1 Jede Nation erhält eine Basisquote von zwei (2). für die Basisquote müssen die Wettkämpfer unter den ersten 100 

der FIS Punkteliste mit maximal 120 FIS Punkten (SAC, ANC 140 FIS Punkten in SL und GS, 160 FIS Punkten in SG und 

-Slalom und Riesenslalom: in einem der fünf Bewerben -Abfahrt und Super Kombination (aus DH): in Abfahrt oder Super-G

- Super-G und Super Kombination (aus SG): in Abfahrt, Super-G oder Riesenslalom

valid / valable /gültig 04.02.2010 - 24.02.2010 (8. FIS List)

Men/Hommes/Herren:Super G (SG)

Top 100 
FIS List

Quota

(art.2.2.)
Basic Quota

(art.2.1)
Additional Quota EC

(art.2.3.2.1)

Winner

(art.2.4)

Art. 2.1 Each nation is entitled to a basic quota of two (2) on condition that these competitors have a maximum of 120 FIS 

points (SAC, ANC 140 FIS points in SL and GS, 160 FIS points in SG and DH) on the valid FIS points list, as follows:

- Slalom and Giant Slalom: in any of the five events - Downhill and Super Combined (with DH): in Downhill or Super-G

- Super-G and Super combined (with SG): in Downhill, Super-G or Giant Slalom

Art. 2.1 Chaque nation obtient un quota de base de deux (2) concurrents. Ils douvent avour un maximun de 120 points FIS

(SAC, ANC 140 points FIS en Slalom et Slalom Géant, 160 points FIS en Super-G et Descente) dans la liste des points

FIS en vigueur et remplir les conditions suivantes:

- Slalom et Slalom Géant: dans une des cinq épreuves - Descente et Super Combiné (avec DH): en Descente ou Super-G

- Super-G et Super Combiné (avec SG): en Descente, Super-G ou Slalom Géant

DH) unter folgenden Voraussetzungen figurieren:
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QUOTAS FOR CONTINENTAL CUP (COC)

Nation Total
ARG 0 2 2 + 1 SAC
AUT 21 8 2 10 2
AUS 1 1 2 3
BUL 0 2 2 1
CAN 1 1 2 3 + 1 NAC
CRO 2 2 2 4 1
CZE 3 3 2 5 2
FIN 0 2 2 1
FRA 14 8 2 10 2
GBR 0 2 2 1
GER 3 3 2 5 2
ITA 15 8 2 10 2 + 1 EC
JPN 1 1 2 3 + 1 FEC
LIE 0 2 2 1

MDA 0 2 2 1
NOR 3 3 2 5 2
NZE 0 2 2 + 1 ANC
RUS 1 1 2 3 1
SLO 4 4 2 6 2
SUI 17 8 2 10 2

SWE 5 5 2 7 2
USA 9 8 2 10
Total 100 64

Art. 2.1 Jede Nation erhält eine Basisquote von zwei (2). für die Basisquote müssen die Wettkämpfer unter den ersten 100 

der FIS Punkteliste mit maximal 120 FIS Punkten (SAC, ANC 140 FIS Punkten in SL und GS, 160 FIS Punkten in SG und 

-Slalom und Riesenslalom: in einem der fünf Bewerben -Abfahrt und Super Kombination (aus DH): in Abfahrt oder Super-G

- Super-G und Super Kombination (aus SG): in Abfahrt, Super-G oder Riesenslalom

valid / valable /gültig 04.02.2010 - 24.02.2010 (8. FIS List)

Men/Hommes/Herren: Super Combined (SC)

Top 100 
FIS List

Quota

(art.2.2.)
Basic Quota

(art.2.1)
Additional Quota EC

(art.2.3.2.1)

Winner

(art.2.4)

Art. 2.1 Each nation is entitled to a basic quota of two (2) on condition that these competitors have a maximum of 120 FIS 

points (SAC, ANC 140 FIS points in SL and GS, 160 FIS points in SG and DH) on the valid FIS points list, as follows:

- Slalom and Giant Slalom: in any of the five events - Downhill and Super Combined (with DH): in Downhill or Super-G

- Super-G and Super combined (with SG): in Downhill, Super-G or Giant Slalom

Art. 2.1 Chaque nation obtient un quota de base de deux (2) concurrents. Ils douvent avour un maximun de 120 points FIS

(SAC, ANC 140 points FIS en Slalom et Slalom Géant, 160 points FIS en Super-G et Descente) dans la liste des points

FIS en vigueur et remplir les conditions suivantes:

- Slalom et Slalom Géant: dans une des cinq épreuves - Descente et Super Combiné (avec DH): en Descente ou Super-G

- Super-G et Super Combiné (avec SG): en Descente, Super-G ou Slalom Géant

DH) unter folgenden Voraussetzungen figurieren:


